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679903-2026 - Gara

Germania — Pacchetti software medici — Einfuhrung eines Patientendatenmanagementsystems
(PDMS) fur die Intensivversorgung fiir die Kreiskliniken Dillingen-Wertingen gGmbH

OJ S 191/2026 02/10/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Kreiskliniken Dillingen-Wertingen gGmbH
E-mail: ojauch@goerg.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Einflhrung eines Patientendatenmanagementsystems (PDMS) flr die
Intensivversorgung fur die Kreiskliniken Dillingen-Wertingen gGmbH
Descrizione: Die Kreiskliniken Dillingen-Wertingen gGmbH ("KDW") betreibt die Kreisklinik St.
Elisabeth in Dillingen und die Kreisklinik Wertingen in Wertingen im Regierungsbezirk
Schwaben (Bayern). An beiden Standorten stehen 317 Betten fir eine gehobene medizinische
Grund- und Regelversorgung zur Verfugung. Insgesamt werden tuber 900 Mitarbeiter*innen
beschaftigt. Die Kreiskliniken Dillingen-Wertingen beabsichtigen die Einfuhrung eins
Patientendatenmanagementsystems ("PDMS") fur die Intensivversorgung in der Kreisklinik St.
Elisabeth Dillingen. Die Beschaffung wird durch Férdermittel finanziert.
Identificativo della procedura: fe7¢c1716-c065-469d-b856-eedeea990e31
Identificativo interno: KDW-1003-2026
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Die Erlauterung des Verfahrens sowie der damit
verbundenen Fristen und Termine findet sich in Verfahrensbrief 1, der mit der Aufforderung
zur Angebotsabgabe ausgegeben wird.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48180000 Pacchetti software medici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ziegelstral’e 38
Localita: Dillingen a.d. Donau
Codice postale: 89407
Suddivisione del paese (NUTS): Dillingen a.d. Donau (DE277)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Kreisklinik St. Elisabeth Dillingen

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMGMQKE# 1. Die
Bewerbungsunterlagen (Vordrucke und Formulare) kdnnen Uber die Vergabeplattform
abgerufen werden. Die Verwendung der Bewerbungsunterlagen ist verbindlich. Sofern im
Laufe des Vergabeverfahrens weitere Informationen oder Prazisierungen seitens KDW
erforderlich werden sollten, werden diese Zusatzinformationen ebenfalls unter der dort
genannten Internetadresse veroffentlicht. Die Bewerber missen daher regelmafig prufen, ob
unter der dort genannten Internetadresse weitere Informationen verdffentlicht wurden. Eine
Registrierung bei der Vergabeplattform erleichtert den Zugang zu den Bewerberinformationen.
2. Fragen zu den Anforderungen dieser Bekanntmachung und den Bewerbungsunterlagen
sollen umgehend, jedoch spatestens bis zu der auf der Vergabeplattform genannten Frist Gber
diese gestellt werden. KDW behalt sich vor, spater eingehende Fragen nicht zu beantworten.
3. Die in dieser Bekanntmachung enthaltenen Informationen dienen allein dem Zweck, den
Interessenten einen Eindruck zu verschaffen und eine Entscheidung Uber die Teilnahme am
Verfahren zu ermdglichen. Abweichungen und Spezifizierungen im Rahmen der
Verhandlungen bleiben vorbehalten. 4. Teilnahmeantrage sind elektronisch Uber die
Vergabeplattform zu Gbermitteln. Bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist sind die
Teilnahmeantrage verschlusselt, so dass KDW keinen Zugriff auf sie hat. Dem Bewerber steht
es jedoch frei, seinen Teilnahmeantrag bis zum Ablauf der Frist zu bearbeiten und neu
hochzuladen. Dies gilt im weiteren Verfahren auch fur die Angebote. 5. Fremdsprachige
Bescheinigungen oder Erklarungen sind in der Regel nur zu berticksichtigen, wenn sie mit
Ubersetzung in die deutsche Sprache vorgelegt worden sind. KDW kann Ausnahmen
zulassen. Dies gilt insbesondere flir technische Nachweise, die nur in englischer Sprache
verfugbar sind. 6. KDW behalt sich vor, das Verfahren aus sachlichen Grinden aufzuheben.
Hierzu zahlt auch, sofern Férdermittel nachtraglich nicht gewahrt werden. Ersatzanspriche
der Bewerber und Bieter sind - soweit rechtlich zuldssig - ausgeschlossen. Mit dem
Herunterladen der Bewerbungsunterlagen stimmt der Bewerber dem zu. 7. Vergabeunterlagen
einschliel3lich des Vertragswerks sowie der Zuschlagskriterien werden erst nach Abschluss
des Teilnahmewettbewerbs ausgegeben. 8. Nach Eingang der Teilnahmeantrage und deren
Auswertung erhalten die ausgewahlten Bewerber die Vergabeunterlagen mit einer Einladung
zu den Verhandlungsgesprachen zugesandt. Die Verhandlungsgesprache werden in Dillingen
an der Donau (Bayern) oder als Videokonferenz stattfinden. 9. Durch die Stellung des
Teilnahmeantrags verpflichtet sich der Bewerber, alle ihm ggf. Gbersandten Unterlagen
vertraulich zu behandeln und den Geheimwettbewerb auch ansonsten zu wahren; dies gilt
auch im Hinblick auf das jeweilige Angebot. KDW ihrerseits wird Unterlagen der Bewerber nur
fur die Zwecke des Verfahrens verwenden. 10. Bewerbergemeinschaften haben mit ihrem
Teilnahmeantrag eine von allen Mitgliedern unterschriebene rechtsverbindliche Erklarung
abzugeben, die in den Bewerbungsunterlagen enthalten ist. Sollte im Laufe des Verfahrens
eine bestehende Bewerber-/ Bietergemeinschaft ihre Zusammensetzung verandern oder ein
Einzelbewerber/ Einzelbieter das Verfahren in Bewerber-/ Bietergemeinschaft fortsetzen
wollen, so ist dies nur mit ausdrtcklicher schriftlicher Einwilligung von KDW zulassig. Die
Einwilligung wird jedenfalls nicht erteilt, wenn durch die Veranderung der Wettbewerb
wesentlich beeintrachtigt wird oder die Veranderung Auswirkungen auf die Fachkunde und
Leistungsfahigkeit hat. Dies gilt entsprechend flur Nachunternehmer. 11. KDW behailt sich vor,
den Zuschlag auf das Erstangebot zu erteilen bzw. die Anzahl der ausgewahlten Bieter im
Laufe des Verhandlungsverfahrens zu reduzieren. Weitere Einzelheiten hierzu enthalt der
Verfahrensbrief 1, der mit Abschluss des Teilnahmewettbewerbs ausgegeben wird.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: [ Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB ]
Partecipazione a un'organizzazione criminale: [ Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: [ Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB |
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: [ Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Frode: [ Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Corruzione: [ Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: [ Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB |
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: [ Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB |
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: [ Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB |
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: [ Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: [ Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: [ Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB |
Insolvenza: [ Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Amministrazione controllata: [ Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB ]
Cessazione di attivita: [ Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB ]
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: [ Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Grave illecito professionale: [ Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB ]
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: [ Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: [ Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: [ Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: [ Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: [ Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB ]

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
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Titolo: EinfUhrung eines Patientendatenmanagementsystems (PDMS) fur die
Intensivversorgung flr die Kreiskliniken Dillingen-Wertingen gGmbH

Descrizione: Die Intensivstation verflugt derzeit Gber 8 Betten; ein Ausbau auf 12 Betten ist
geplant. Die Lésung wird als On-premise-System betrieben und dient der digitalen
Dokumentation sowie der Optimierung klinischer Prozesse im Intensivbereich. Eine
Abdeckung der Anasthesie ist nicht Bestandteil der Ausschreibung. Das PDMS ist in die
bestehende IT- und Medizintechniklandschaft der Klinik zu integrieren. Erwartet wird eine
benutzerfreundliche, leistungsfahige und ausfallsichere Losung, die eine lickenlose
Erfassung, Auswertung und Darstellung medizinischer Daten gewahrleistet sowie eine
verbesserte Versorgungsqualitat und wirtschaftlichere Ablaufe ermdglicht. Der Auftraggeber
betreibt MEDLINQ in der Anasthesie und erwartet die nahtlose Anbindung des PDMS an das
Krankenhausinformationssystem (KIS) MEDICO sowie an ADVANOVA VMobil. Insbesondere
sind FHIR-Schnittstellen zur systemubergreifenden Interoperabilitat zu realisieren. Besonderer
Wert wird auf Interoperabilitat, automatisierte Datenverarbeitung sowie die Unterstlitzung bei
Qualitatssicherung und klinischer Entscheidungsfindung gelegt. Das System muss flexibel an
die spezifischen Ablaufe und Anforderungen der Klinik anpassbar sein. Die geplante Mindest-
Vertragslaufzeit betragt 3 Jahre. Nach Ablauf der Mindestlaufzeit verlangert sich der Vertrag
bis zu dreimal automatisch um jeweils ein weiteres Jahr, soweit der Vertrag nicht durch eine
der Parteien fristgemaf gekundigt wird. Die maximale Laufzeit des Vertrages betragt somit
sechs Jahre.

Identificativo interno: KDW-1003-2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48180000 Pacchetti software medici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Vergaben nach § 14 Abs. 4 Nr. 5 VgV (zuséatzliche Lieferungen des
urspringlichen Auftragnehmers) und § 14 Abs. 4 Nr. 9 VgV (Wiederholung gleichartiger
Dienstleistungen) bleiben ausdricklich vorbehalten.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ziegelstralle 38
Localita: Dillingen a.d. Donau
Codice postale: 89407
Suddivisione del paese (NUTS): Dillingen a.d. Donau (DE277)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Kreisklinik St. Elisabeth Dillingen

5.1.3. Durata stimata
Durata: 3 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 3
Altre informazioni sul rinnovo: Nach Ablauf der Mindestlaufzeit verlangert sich der Vertrag bis
zu dreimal automatisch um jeweils ein weiteres Jahr, soweit der Vertrag nicht durch eine der
Parteien fristgemal gekindigt wird. Die maximale Laufzeit des Vertrages betragt somit sechs
Jahre.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.

679903-2026 Page 4/11



Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

Informazioni supplementari: Varianten/ Alternativangebote sind Gegenstand des
Verhandlungsverfahrens. Der Ausschluss von Varianten/ Alternativangeboten bleibt
vorbehalten.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Misure per garantire la qualita
Descrizione del criterio di selezione: Nach Prufung der formellen Anforderungen, der
vorzulegenden Angaben und Unterlagen zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden und der
Eignung zur Berufsausibung (PL), der Angaben und Unterlagen zur Feststellung der
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit (WL) sowie der Mindestanforderung zu TL2
ist fur die Bewertung der Eignung ausschlief3lich die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit entscheidend (TL). Diese wird ausschlief3lich anhand der gemaf TL2 dieser
Bekanntmachung vorzulegenden Referenzen bewertet. Die Gesamtpunktzahl betragt 1.000
Punkte. Die Bewertung der Referenzen erfolgt in einem relativen Vergleich der Bewerber
miteinander auf Grundlage der nachfolgenden Notenstufen: - 100% = sehr gut: Bewerber
erfullt in Bezug auf das Eignungskriterium die Anforderungen in allerhéchstem Male, - 80% =
gut: Bewerber erfullt in Bezug auf das Eignungskriterium die Anforderungen in hochstem
Male, - 60% = vollbefriedigend: Bewerber erflllt in Bezug auf das Eignungskriterium die
Anforderungen in hohem Malde, - 40% = befriedigend: Bewerber erflllt in Bezug auf das
Eignungskriterium die Anforderungen in hinreichendem Male, - 20% = ausreichend: Bewerber
erfullt in Bezug auf das Eignungskriterium die Anforderungen in gerade noch hinreichendem
Mafe. Die maximal erreichbaren Punktzahlen pro Angabe/Nachweis werden mit dem jeweils
erreichten Gewichtungsfaktor (Prozentsatz) multipliziert. Im Bereich zwischen 0% und 100%
kénnen zur Berlcksichtigung einer Tendenz zur jeweils hoheren Notenstufe Zwischenwerte
gebildet werden (in 5%-Schritten), die textlich der jeweiligen Notenstufe mit der
darunterliegenden geraden Prozentzahl zugeordnet werden. Eine Bewertung der Referenzen
mit 10% oder weniger wirde einer volligen Nichterfullung des Eignungskriteriums
entsprechen, was den Ausschluss des Teilnahmeantrages zur Folge hat. Hierbei handelt es
sich um Eignungs-, nicht um Zuschlagskriterien. KDW strebt an, drei Bieter in das
Verhandlungsverfahren einzubeziehen. Erreichen mehrere Bewerber dieselbe
Gesamtpunktzahl und Uberschreitet die Bewerberzahl die geplante Anzahl der zur
Verhandlung aufzufordernden Bewerber, behalt sich KDW vor, die Bieter flr die
Angebotsphase unter den verbliebenen punktgleichen Bewerbern auszulosen.
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura
Ponderazione (punti, esatta): 1 000,00

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Die Bewerbungsunterlagen kénnen Uber die
Vergabeplattform abgerufen werden. Die Verwendung der Formblatter in den
Bewerbungsunterlagen ist verbindlich. Eingereichte Nachweise mussen noch giltig sein;
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soweit Anforderungen an die Aktualitat gestellt werden, bezieht sich der Zeitpunkt auf den Tag
der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung. Mit inrem Teilnahmeantrag haben die Bewerber
folgende Dokumente bzw. Unterlagen vorzulegen: PL1. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (§§ 123, 124 GWB) gemal Formblatt in den Bewerbungsunterlagen.
PL2. Eigenerklarung zum Unternehmen mit Angaben zur Firma, Rechtsform, Sitz,
Gegenstand, Geschaftsleitung des Unternehmens, Unternehmensstruktur (z. B.
Muttergesellschaften, Konzernzugehdorigkeit, Niederlassungen - Organigramm), mit
Darstellung der Gesellschafts- und Kapitalverhaltnisse des Bewerbers, ggf. zur zustandigen
Niederlassung, Groflke des Unternehmens sowie Nationalitat des wirtschaftlichen Eigentimers
gemald Formblatt in den Bewerbungsunterlagen. PL3. Eigenerklarung zur Einhaltung der
datenschutzrechtlichen Anforderungen der Ausschreibung PL4. Eigenerklarung zum 5. EU-
Sanktionspaket ("RUS-Sanktionen"). Ein Formblatt ist in den Bewerbungsunterlagen
enthalten. Im Fall von Bewerbergemeinschaften gelten die hier aufgeflhrten
Eignungsanforderungen PL1 bis PL4 entsprechend fir jedes einzelne Mitglied der
Bewerbergemeinschaft. Eine Eignungsleihe ist fur die Nachweise PL1 bis PL4
ausgeschlossen. Kann ein Bewerber aus einem stichhaltigen Grund einen geforderten
Nachweis nicht beibringen, so kann er seine Leistungsfahigkeit durch Vorlage anderer, von
KDW fiur geeignet erachteter Belege nachweisen. Die Anforderung weiterer Erklarungen und
Bescheinigungen behalt sich KDW fur am Ende des Teilnahmewettbewerbs ausgewahlte
Bieter und etwaige Nachunternehmer mit der Angebotsabgabe auf gesondertes Verlangen vor.

Criterio: Fatturato annuo specifico

Descrizione del criterio di selezione: WL. Eigenerklarung Uber den jahrlichen Umsatz des
Bewerbers fur mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbaren Leistungen in den letzten
drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren (kein Konzernumsatz). MalRgeblich fur die
Vergleichbarkeit sind Umsatze im Zusammenhang mit der Einfihrung von
Patientendatenmanagementsystemen (PDMS) in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren. Im Fall von Bewerbergemeinschaften kénnen entsprechende Angaben fur
die Bewerbergemeinschaft insgesamt abgegeben werden. Kann ein Bewerber aus einem
stichhaltigen Grund einen geforderten Nachweis nicht beibringen, so kann er seine
Leistungsfahigkeit durch Vorlage anderer, von KDW fur geeignet erachteter Belege
nachweisen. Die Anforderung weiterer Eigenerklarungen und Bescheinigungen behalt sich
KDW fur am Ende des Teilnahmewettbewerbs ausgewahlte Bieter und etwaige
Nachunternehmer mit der Angebotsabgabe auf gesondertes Verlangen vor. KDW behalt sich
vor, eine Wirtschaftsauskunft Giber den Bewerber einzuholen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: TL1. Eigenerklarung Uber das jahrliche Mittel der
Beschaftigten fur den maligeblichen Bereich bzw. Geschaftsbereich in den letzten drei Jahren.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften gelten die hier aufgeflihrten Eignungsanforderungen
entsprechend fur jedes einzelne Mitglied der Bewerbergemeinschaft, d.h. die Eigenerklarung
ist von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Kann ein Bewerber aus einem
stichhaltigen Grund einen geforderten Nachweis nicht beibringen, so kann er seine
Leistungsfahigkeit durch Vorlage anderer, von KDW fir geeignet erachteter Belege
nachweisen. Die Anforderung weiterer Eigenerklarungen und Bescheinigungen behalt sich die
KDW fur am Ende des Teilnahmewettbewerbs ausgewahlte Bieter und etwaige
Nachunternehmer mit der Angebotsabgabe auf gesondertes Verlangen vor.

Criterio: Referenze su servizi specifici

679903-2026 Page 6/11



Descrizione del criterio di selezione: TL2. Angaben Uber die Ausfuhrung von vergleichbaren
Leistungen/ Referenzprojekten (realisierte Projekte im Zusammenhang mit der Einflhrung von
Patientendatenmanagementsystemen) in den letzten maximal 5 Jahren (Eigenerklarungen;
Stichtag: Datum der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung). Im Fall von
Bewerbergemeinschaften kdnnen entsprechende Angaben fur die Bewerbergemeinschaft
insgesamt abgegeben werden. Die Referenzen sind gemal Formblatt aus den
Bewerbungsunterlagen mit den dort genannten Angaben einzureichen. Bitte reichen Sie
mdglichst nicht mehr als 5 Referenzen ein und sortieren Sie diese nach ihrer Einschlagigkeit
und Vergleichbarkeit mit dem Ausschreibungsgegenstand. KDW kann in Einzelfallen die
Vorlage von Referenzbescheinigungen der Referenzauftraggeber verlangen.
Mindestanforderung: Es sind mindestens drei Referenzauftrage nachzuweisen, die jeweils alle
der folgenden Anforderungen erfullen (kumulativ): - zu einem deutschsprachigen Tool im
Sinne einer deutschsprachigen Benutzeroberflache, - mit einem Betrieb der Anwendung On-
Premise, - mit einem Referenzprojekt im Regelbetrieb, nicht in der Umsetzung oder im
Pilotbetrieb, - und einer PDMS-Standardsoftware, die die Bereiche Intensivversorgung zur
digitalen Dokumentation und Prozessoptimierung abdeckt. KDW legt in der Bewertung der
Referenzen insbesondere Wert auf folgende Anforderungen: - Die Referenz verflgt Uber
mindestens sechs Intensivbetten. - Die PDMS-Standardsoftware umfasst eine visuelle
Aufbereitung von Parametern und Messwerten gangiger intensivmedizinsicher Gerate. - Die
PDMS-Standardsoftware unterstitzt die Dokumentation von PiCCO und PAK, Pacer,
Beatmung, Hamofiltration und Dialyse, Scores, allgemeiner medizinische Dokumentation, Ein-
und Ausfuhr, Zugange, Medikamenten und Pflege. - Die Benutzeroberflache der PDMS-
Standardsoftware ist fur die jeweiligen User adaptierbar und konnte im tUblichen
Rahmenselbststandig (d.h.: ohne Customizingaufwand des Auftraggebers) angepasst werden.
- Die PDMS-Standardsoftware ist in die Systemumgebung integriert und unterstutzt die
Anbindung von Systemen mindestens per HL7 ADT und MDM. - Die PDMS-Standardsoftware
ist in die Systemumgebung integriert und unterstutzt die Anbindung von Systemen per HL7
ORU oder DFT oder BAR. - Die PDMS-Standardsoftware ist in die Systemumgebung integriert
und unterstutzt die Anbindung von Systemen von HL7 FHIR ein oder ausgehend, beliebiges
Profil. - Die PDMS-Standardsoftware ist mindestens ein Jahr oder langer im Produktivbetrieb. -
Die Referenz umfasst die Einfuhrung eines PDMS im Zusammenhang mit einer KIS-
Integration zum KIS "MEDICO". Die mehrfache Erfullung aller oder mehrerer der zuvor
genannten Anforderungen in mehreren Referenzprojekten wird héher bewertet. Die hochste
Notenstufe in der Bewertung wird erreicht, wenn mindestens drei eingereichte Referenzen je
Anforderung nachgewiesen werden.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 1 000,00

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) ora
dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
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Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMGMQKE
/documents

Canale di comunicazione ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMGMQKE

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMGMQKE
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 02/11/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: KDW weist darauf hin, dass Teilnahmeantrage, die nicht die
geforderten oder nachgeforderten Erklarungen und Nachweise enthalten oder deren
Nachweise Mangel aufweisen, ausgeschlossen werden kdnnen. KDW kann die Bieter jedoch
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Bieter kdnnen nicht darauf vertrauen,
dass dies geschieht. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Bewertung der Teilnahmeantrage anhand der Auswabhlkriterien betreffen, ist ausgeschlossen.
Fir die spater einzureichenden Angebote werden entsprechende Regelungen im
Verfahrensbrief 1 vorgesehen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Werden das Vergabeverfahren vor
Zuschlagserteilung aufgehoben oder der auf dieser Vergabe beruhende Vertrag vor
vollstandiger Leistungserbringung aufgehoben oder gekiindigt, sind bereits abgerufene oder
ausgezahlte Férdermittel, soweit sie nicht auf zweckentsprechend erbrachte und
abgenommene Leistungen entfallen, an den Férdermittelgeber zurtickzuzahlen bzw. mit
diesem zur weiteren Verwendung abzustimmen. 2. Die Projekt- und Vertragssprache ist
Deutsch.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Accordo finanziario: Siehe Vergabeunterlagen, insbesondere das Vertragswerk und das
Preisblatt

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
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Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Stdbayern der Regierung von
Oberbayern
Informazioni sui termini per il riesame: - § 134 Abs. 2 GWB - Informations- und Wartepflicht:
Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach § 134 Abs. 1
GWB geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax
versendet, verkirzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. - Das Vergabeverfahren unterliegt den
Vorschriften Uber das Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer (§ 155 ff. GWB).
Gemal § 160 Abs. 3 GWB ist der Antrag unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der vorstehende Satz gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Kreiskliniken Dillingen-Wertingen gGmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Kreiskliniken Dillingen-Wertingen
gGmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Kreiskliniken Dillingen-Wertingen gGmbH
Numero di registrazione: HRB 19892
Indirizzo postale: Ziegelstralte 38
Localita: Dillingen
Codice postale: 89407
Suddivisione del paese (NUTS): Dillingen a.d. Donau (DE277)
Paese: Germania
Referente: GORG Partnerschaft von Rechtsanwélten mbB
E-mail: ojauch@goerg.de
Telefono: +49 40500360480
Fax: +49 40500360444
Indirizzo internet: http://www.khdw.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
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8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: GORG Partnerschaft von Rechtsanwalten mbB
Numero di registrazione: DE177089422
Indirizzo postale: Alter Wall 20-22
Localita: Hamburg
Codice postale: 20457
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Referente: Dr. Oliver Jauch / Dr. Theresa Rottger
E-mail: ojauch@goerg.de
Telefono: +49 40500360480
Fax: +49 40500360444
Indirizzo internet: http://www.goerg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Stdbayern der Regierung von Oberbayern
Numero di registrazione: 09-0318006-60
Localita: MUnchen
Codice postale: 80534
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono: +49 89 2176-2411
Fax: +49 89 2176-2847
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 146e7782-c106-4a9a-afd0-f5a8415edde7 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 30/09/2026 17:29:13 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

679903-2026 Page 10/11


mailto:ojauch@goerg.de
http://www.goerg.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 679903-2026

Numero dell'edizione della GU S: 191/2026

Data di pubblicazione: 02/10/2026
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